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448115-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Programski paketi i informacijski sustavi — Chat-System 2027
OJ S 123/2026 30/06/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Roba
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Landesbetrieb Daten und Information Rheinland-Pfalz (LDI)
E-posta: ausschreibungen@ldi.rlp.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Chat-System 2027
Opis: Ziel der Ausschreibung ist die Beschaffung einer Chat- und Kollaborationsplattform fur
den Betrieb in den Rechenzentren des Auftraggebers. Die Losung muss die
Weiterverwendung bestehender Kommunikationsstrukturen erméglichen und einen
wirtschaftlichen Ubergang aus den derzeit eingesetzten Systemen gewahrleisten.
Identifikacijska oznaka postupka: df118e74-f500-4107-bb73-95e3d42019cf
Interna identifikacijska oznaka: 420-0031309
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 48000000 Programski paketi i informacijski sustavi

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Valenciaplatz 6
Grad: Mainz
Postanski broj: 55118
Zemlja — podregija (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Aus der zu schlieRenden Rahmenvereinbarung kénnen die folgenden
Stellen des Landes Rheinland-Pfalz und deren nachgeordnete Behérden und Einrichtungen
abrufen. - die Ministerien - der Landtag - die Landesvertretung - die Staatskanzlei - der
Landesrechnungshof - die Landesbetriebe - der Landesbeauftragte fur den Datenschutz und
die Informationsfreiheit Rheinland-Pfalz - die unselbstadndigen Anstalten und Einrichtungen
des Landes Rheinland-Pfalz - die Hochschulen des Landes Rheinland-Pfalz - die Hochschule
fur 6ffentliche Verwaltung in Mayen - die privatrechtlich organisierten Gesellschaften des
Landes Rheinland-Pfalz, die mehrheitlich in 6ffentlicher Tragerschaft des Landes Rheinland-
Pfalz stehen

2.1.3. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 2 000 000,00 EUR
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Maksimalna vrijednost okvirnog sporazuma: 8 450 000,00 EUR

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXPDYYDYKXU#
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
Sudjelovanje u zlocinackoj organizaciji: Ein Ausschlussgrund nach § 123 GWB ist gegeben,
wenn eine Person, deren Verhalten nach § 123 Absatz 3 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach §
30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen).
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristiCkim aktivnostima: Ein
Ausschlussgrund nach § 123 GWB ist gegeben, wenn eine Person, deren Verhalten nach §
123 Absatz 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland).
Pranje novca ili financiranje terorizma: Ein Ausschlussgrund nach § 123 GWB ist gegeben,
wenn eine Person, deren Verhalten nach § 123 Absatz 3 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) oder § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen.
Prijevara: Ein Ausschlussgrund nach § 123 GWB ist gegeben, wenn eine Person, deren
Verhalten nach § 123 Absatz 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 263 des
Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden, und § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
Korupcija: Ein Ausschlussgrund nach § 123 GWB ist gegeben, wenn eine Person, deren
Verhalten nach § 123 Absatz 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des
Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung), und den §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), und Artikel 2 § 2 des
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Gesetzes zur Bekdmpfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr).

Djedcji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Ein Ausschlussgrund nach § 123 GWB ist gegeben,
wenn eine Person, deren Verhalten nach § 123 Absatz 3 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Krdenje obveze plac¢anja poreza: Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus,
wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer solchen Verpflichtung nachweisen kdnnen.

Krdenje obveze plac¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Offentliche Auftraggeber
schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde
oder die oOffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer solchen
Verpflichtung nachweisen kénnen.

Krdenje obveza u podrudju prava o okolidu: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat.

Krdenje obveza u podrudju socijalnog prava: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Krdenje obveza u podrudju radnog prava: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.

Nesolventnost: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist.

Imovinom subjekta upravlja ste¢ajni upravitelj: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn uUber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren worden
ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist oder sich
das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet.
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Suspendirane poslovne aktivnosti: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung
des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen seine Tatigkeit eingestellt hat.

Situacije istovrsne ste¢aju prema nacionalnim zakonima: Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn ein dem Insolvenzverfahren vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist.

Teski poslovni prekraj: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird.

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trZziSnog natjecanja:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn der offentliche Auftraggeber Gber
hinreichende Anhaltspunkte dafur verflgt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann.

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass
das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und
diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende Mallnhahmen
beseitigt werden kann.

Prijevremeni raskid, naknada $tete ili druge usporedive sankcije: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung
eines fruheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu
einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemoguc¢nost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn as Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien
eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in
der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen versucht
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hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder fahrléassig oder vorsatzlich irrefihrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen konnten, oder versucht hat, solche Informationen zu tUbermitteln.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Chat-System 2027
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist die Bereitstellung von Nutzungsrechten, Wartung
und Support flr eine On-Premise betriebene Chat- und Kollaborationsplattform flir zunachst
36 Monate mit Verlangerungsoptionen.
Interna identifikacijska oznaka: 420-0031309

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 48000000 Programski paketi i informacijski sustavi

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Valenciaplatz 6
Grad: Mainz
Postanski broj: 55118
Zemlja — podregija (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Aus der zu schlieRenden Rahmenvereinbarung kénnen die folgenden
Stellen des Landes Rheinland-Pfalz und deren nachgeordnete Behoérden und Einrichtungen
abrufen. - die Ministerien - der Landtag - die Landesvertretung - die Staatskanzlei - der
Landesrechnungshof - die Landesbetriebe - der Landesbeauftragte fur den Datenschutz und
die Informationsfreiheit Rheinland-Pfalz - die unselbstandigen Anstalten und Einrichtungen
des Landes Rheinland-Pfalz - die Hochschulen des Landes Rheinland-Pfalz - die Hochschule
fur offentliche Verwaltung in Mayen - die privatrechtlich organisierten Gesellschaften des
Landes Rheinland-Pfalz, die mehrheitlich in 6ffentlicher Tragerschaft des Landes Rheinland-
Pfalz stehen

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 3 Godine

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 2
Druge informacije o obnovi: Die Rahmenvereinbarungen kénnen vom Auftraggeber durch
schriftliche Erklarung, die dem Auftragnehmer spatestens 3 Monate vor Ablauf der
Grundlaufzeit bzw. der verlangerten Laufzeit zugegangen sein muss, optional zweimalig um
jeweils ein weiteres Jahr verlangert werden.

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne
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5.1.7.

5.1.9.

5.1.10.

448115-2026

Strateska nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

Kriteriji za odabir

Izvori kriterija odabira: Obavijest

Kriterij: Financijski omjer

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung tUber den durchschnittlichen Gesamtumsatz des
Unternehmens in den letzten 3 Jahren (2023, 2024 und 2025) (brutto) in Deutschland. Ist das
Unternehmen noch nicht 3 Jahre am Markt tatig, ist es moglich, die genannten Angaben
beschrankt auf den Zeitraum der bisherigen Tatigkeit zu machen. Eigenerklarung tber den
durchschnittlichen Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten 3 Jahren (2023, 2024 und
2025) (brutto) in Deutschland in Bezug auf das betroffene Geschaftsfeld. Ist das Unternehmen
noch nicht 3 Jahre am Markt tatig, ist es mdglich, die genannten Angaben beschrankt auf den
Zeitraum der bisherigen Tatigkeit zu machen. Eigenerklarung zur durchschnittlichen
Gesamtanzahl der freien und festangestellten Mitarbeiter in den Jahre 2023, 2024 und 2025 in
Deutschland. Ist das Unternehmen noch nicht 3 Jahre am Markt tatig, ist es moglich, die
genannten Angaben beschrankt auf den Zeitraum der bisherigen Tatigkeit zu machen.
Eigenerklarung zur durchschnittlichen Anzahl der freien und festangestellten Mitarbeiter in den
Jahren 2023, 2024 und 2025 in Deutschland in Bezug auf das betroffene Geschaftsfeld. Ist
das Unternehmen noch nicht 3 Jahre am Markt tatig, ist es moglich, die genannten Angaben
beschrankt auf den Zeitraum der bisherigen Tatigkeit zu machen

Kriterij: Upis u trgovacki registar
Opis kriterija odabira: Aktueller Handelsregisterauszug (nicht alter als 6 Monate, nicht
beglaubigte Kopie genugt).

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Nachweis einer Haftpflichtversicherung im Falle der Beauftragung mit
einer De-ckungssumme je Schadensereignis von mindestens 2.000.000 EUR fir Personen-
schaden und Sachschaden und 250.000 EUR fur Vermdgensschaden. Der Nachweis wird
durch eine aktuelle Bestatigung der Versicherungsgesellschaft iber das Bestehen der
Versicherung mit den genannten Deckungssummen gefluhrt. Ist das nicht der Fall, hat der
Bieter den Nachweis durch eine Bestatigung des Versicherers uber die Bereitschaft, im
Auftragsfall eine Versicherung mit den genannten Deckungssummen bereit-zustellen, zu
erfolgen. Die Bescheinigung darf jeweils nicht alter als 6 Monate sein.

Kriterij: Reference na odredene isporuke

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung zu einschlagigen Erfahrungen/einschlagigen Referenzen
durch eine Aufstellung der wesentlichen, innerhalb der letzten drei Jahre erbrachten
Leistungen des Bieters bezogen auf vergleichbare Leistungen. Anzugeben sind dabei - je
Projekt/je Referenz - Auftraggeber mit Ansprechstelle (Name, Anschrift, Ansprechpartner,
Telefonnummer), Branche (6ffentliche Verwaltung/Privatwirtschaft), Projektlaufzeit,
Auftragsvolumen (zeitlich und monetar), Beschreibung des Projekts. Insgesamt mindestens
drei Referenzen, davon mindestens eine eines offentlichen Auftraggebers

Kriteriji za dodjelu
Kriterij:

Vrsta: Cijena
Naziv: Preis

Opis: Preis
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Kategorija kriterija za dodjelu teZine: Ponder (postotak, tocan)
Broj kriterija za dodjelu: 80

Kriterij:

Vrsta: Kvaliteta

Naziv: Leistung

Opis: Leistung

Kategorija kriterija za dodjelu teZine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 20

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice
/CXPDYYDYKXU/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice/ CXPDYYDYKXU

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice
/CXPDYYDYKXU
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Obvezno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 4 Mjeseci
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, neki nedostajuc¢i dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostauviti
kasnije.
Dodatne informacije: Bei fehlenden oder unvollstandigen Erklarungen und Nachweisen behalt
der Auftraggeber sich vor, von den Mdglichkeiten des § 56 VgV Gebrauch zu machen. Die
Vervollstandigung oder Erlauterung fehlender oder unvollstandiger Erklarungen und
Nachweise ist nach schriftlicher Aufforderung innerhalb einer von der Vergabestelle zu
setzenden, angemessenen Frist moglich. Trotz Nachforderung (final) unvollstandige Angebote
werden vom weiteren Verfahren ausgeschlossen.
Informacije o javhom otvaranju:
Datum otvaranja: 31/07/2026 12:01:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Mijesto: Landesbetrieb Daten und Information, Valenciaplatz 6, 55118 Mainz
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen eines
Russland-Bezugs im Sinne des Art. 5k Abs. der Verordnung (EU) 833/2014 in der Fassung
des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Europaischen Rates vom 08.04.2022,
durch Vorlage Teil A_Anlage 08 Eigenerklarung Sanktionsverordnung Tariftreueerklarung
nach § 4 Abs. 2 des rheinland-pfalzischen Landesgesetzes zur Gewahrleistung von Tariftreue
und Mindestentgelt bei 6ffentlichen Auftragsvergaben (Landestariftreuegesetz - LTTG), zuletzt
geandert durch Artikel 3 des Gesetzes vom 26.11.2019 (GVBI. S. 333)). Im Falle des
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beabsichtigten Einsatzes eines Nachunterunternehmers: Verfugbarkeitserklarung. Im Falle
einer Bietergemeinschaft: ausgeflllte und unterzeichnete Teil A_Anlage 4. Ausgeflllte und
unterzeichnete Scientology-Schutzerklarung geman Teil A_Anlage 07 der Vergabeunterlagen.
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno

Narucivanje Ce biti elektronicko: da

Placanje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Maksimalan broj sudionika: 1
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammern Rheinland-Pfalz beim
Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Informacije o rokovima za preispitivanje: Gemaf §§ 160 ff. GWB erteilt der Auftraggeber
folgende Hinweise: Die Vergabestelle weist ausdricklich auf die Rligeobliegenheiten der
Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die Praklusionsregelungen gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1
bis Nr. 4 GWB n.F. hinsichtlich der Behauptung von VerstoRen gegen die Bestimmungen Uber
das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis Nr. 4 lautet: Der Antrag ist unzulassig,
soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen geruigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegen-liber dem Auftraggeber gerigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Landesbetrieb Daten
und Information Rheinland-Pfalz (LDI)
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Landesbetrieb Daten und Information Rheinland-Pfalz (LDI)
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Landesbetrieb Daten und Information
Rheinland-Pfalz (LDI)

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Landesbetrieb Daten und Information Rheinland-Pfalz (LDI)
Registracijski broj: DEB35
Postanska adresa: Valenciaplatz 6
Grad: Mainz
Postanski broj: 55118
Zemlja — podregija (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
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Zemlja: Njemacka

E-posta: ausschreibungen@ldi.rlp.de

Tel.: +49 6131-6050

Faks: +49 6131-605145

Internet: https://www.ldi.rlp.de

Uloge ove organizacije:

Kupac

SrediSnje tijelo za nabavu koje dodjeljuje javne ugovore ili sklapa okvirne sporazume za
radove, robu ili usluge namijenjene drugim kupcima

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Landesbetrieb Daten und Information Rheinland-Pfalz (LDI)
Registracijski broj: DEB35
Postanska adresa: Valenciaplatz 6
Grad: Mainz
Postanski broj: 55118
Zemlja — podregija (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Zemlja: Njemacka
E-posta: ausschreibungen@ldi.rlp.de
Tel.: +49 6131-6050
Faks: +49 6131-605145
Internet: https://www.ldi.rlp.de
Uloge ove organizacije:
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Vergabekammern Rheinland-Pfalz beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Registracijski broj: DEB35
Postanska adresa: Stiftstr. 9
Grad: Mainz
Postanski broj: 55116
Zemlja — podregija (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabekammer.rip@mwviw.de
Tel.: +49 6131-160
Faks: +49 613116-2234
Internet: https://mwvlw.rlp.de/de/ministerium/zugeordnete-institutionen/vergabekammer/
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0004
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
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E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100

Uloge ove organizacije:

TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: af2e4bf4-b342-40af-87a0-3d5e01bfb038 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest 0 nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 29/06/2026 11:19:20 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 448115-2026

Broj izdanja SL S-a: 123/2026

Datum objave: 30/06/2026
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